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Un environnement de qualité

pour des entreprises d’exception



Le Warndt parK : la nouvelle zone d'activité où installer
votre entreprise.

� 91 ha à votre disposition
� une situation stratégique
� un environnement remarquable
� un concept résoluement moderne
� une mixité des fonctions qui favorise l'innovation et le travail

La qualité environnementale du Warndt parK est maintenue et mise 
en valeur : les terrains à bâtir s’insèrent dans les clairières entre les
espaces boisés. Ainsi, la particularité du paysage est conservée, la
biodiversité est préservée et les entreprises bénéficient d’un cadre
exceptionnel.

L'opération est phasée et les parcelles découpées à la carte, ce qui offre
plus de flexibilité et une évolution par étapes en fonction de la demande.

Le Warndt parK accueillera, en plus de l’activité économique, des loisirs,
des services, du commerce et de l’habitat. Cette mixité est créatrice de
vie et d’échanges.

Le Warndt parK, un environnement de qualité
pour des entreprises d’exception.

Les grands principes :
Die großen Leitlinien:

The underlying 

principles :

Warndt parK : a new business park for your company.
� 91 ha of office space available

� a strategic location
� a remarkable setting
� an entirely modern concept
� a combination of functions propitious to innovation and employment 

Der Warndt parK: das neue Gewerbegebiet für Ihren
Firmenstandort.

� 91 ha verfügbare Fläche
� strategisch günstige Lage
� außergewöhnliches Umfeld
� modernes, nachhaltiges Konzept
� die Nutzungsmischung fördert Innovation und die Schaffung von

Arbeitsplätzen

The quality of the setting at Warndt parK is maintained and promoted: the
plots are located in clearings between woodland areas. In this manner,
the unique landscape is conserved, biodiversity is maintained and
companies can benefit from this exceptional framework. 

The operation is organised into phases and the plots are divided in a
bespoke manner, offering increased flexibility and development in stages
according to demand. 

Warndt parK is able to host, in addition to companies, leisure and
entertainment venues, services, stores and accommodation. This
diversity is propitious to exchanges and a bustling area of activities

Warndt parK, a high-quality setting
for exceptional companies.

Die Qualität des Warndt parK Umfelds bleibt erhalten und wird
aufgewertet: Die zu bebauenden Lichtungsgrundstücke verschmelzen mit
den bewaldeten Gebieten. Auf diese Weise bleiben die besondere
Landschaft sowie ihre biologische Vielfalt erhalten und die Unternehmen
profitieren von dem außergewöhnlichen Rahmen.

Die Durchführung des Projekts erfolgt in Abschnitten und mit
individueller Parzellierung, was mehr Flexibilität und eine schrittweise
Entwicklung entsprechend der Nachfrage ermöglicht.

Zusätzlich zur Gewerbetätigkeit wird der Warndt parK Angebote für
Freizeitaktivitäten, Dienstleistungen, Handel sowie Wohnmöglichkeiten
bieten. Diese Mischung sorgt für Aufschwung und regen Austausch.

Der Warndt parK, ein qualitativ hochwertiges
Umfeld für außergewöhnliche Unternehmen.
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